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{HU} Teljesitmény nyilatkozat / (DE} Leistungserklirung / {EN} Declaration of Performance / (BG) leknapauna 3a ekcnnoataunonnn nokasatenn / (HR) Izjava o
svojstvima / (Sl) Izjava o lastnostih / (SK) Vyhlasenie o parametroch / (RU} leknapauua o nponseogutensHocti / (UK) Deknapania npogyktuenocti / (RO)
Declaratia de performanta

Széma / Nr / Mo / Mo/ Broj £ Stevilka # Cislo / Homep # Homep / Nurnar: DoP-1-19-01-0214

Hornyolt hodfarku, hornyolt taska / 13113200.., 13111320..
{HU) Termék tipus egyedi azonositd kodja / (S]) {HU) Egetett agyay teti- és kiegésziticserspek. Natur, engohozott, mézas szinekben &s sima, vagy érdesitett
Identifikacijska koda tina produkta / (DE) Eindeutiger felilettel./ (DE) Dach- und Farmziegel. In den Farben natur, engobiert, glasiert und in den Oberflachen glatt,

Kenncode des Produkttyps: / (EN) Identification code of aufgerauht./ (EM) Clay roofing tiles and fittings. In the colours nature, engobe, glaze and with smooth and rough
product type: / (BG) Yeukanew wientudukauponer kog, | SUface./ (BG] Kepemmn w kepaniuby akcecoapn-ecT.ueAr, ekrabi u mazypk / (HR] Glineni crijiep i pormocni dijelow.
wa Thna npoaykr / (HR) Jedinstveni identifikaciski kod U bojama: prirodni, engobirani, glazirani i sa glatkom ili hrapavom povrginom./ (1) Opecni stredniki in dodatni elementi
wste proizvoda / (3K) ldentifkagng kad typu virobku £ Y barvah narano rdeta, engoba in glazura z glatko ali hrapavo povrSinsko obdelavo./ (Sk) Pdlené Ekridly a tvaravky
(RU) YHUKaNEHEI WABHTUOHKALIMOHHEIR HOMER TN o farbach prirodna, engobovana, glazovand a v hladky alebo Struktdrovany povech./ (RU) Kepamuueckan yependua u
mpayra f (UK) Yiikans auit isenTudika it kag, Ty JONOAHEHHTENEHEIE 3neMenTE. B UBeTax: HaTypankHeId, aHrofia, razype W ¢ rnagkiin 1 LWepLIABEIMK
nponykry / (RO) Codul de identificare al tipului de produs | M0BEPXHOCTHENM nokpemuank./ (UK) lnentudikauis Byaigencroro npogykry. ¥ koneopai: npupoasia, auroba, rmasype
T3 3 MMaAKHMA T3 LUOPLIEEHM nokprTTam noeepxHi./ (RO) rvelitor din argila arsa si accesorii pentro acoperisur. Culari
natur, engobat, glazurat cu suprafete netede s-au rugoase.

(HU} Gyarto / (DE) Hersteller / (EN) Producer / (BG)
Npounseoguten / (HR) proizvodac / (SL) Proizvajalec
{{SK) Vyrobca / {RU) producitor / (UK) Bupobunk /
(RO} Producator

TOMDACH Magyarorszag Zrt. | Csormai gydregység, 9300. Csoma, Cserépgyari 0t 1.

Tel: +36 56 592 400; fax: +36 96 552 404; email: csorma@tondach. hu; honlap: wew.tondach.hu

{HLN Tetdfedések és killsd falburkolatak / (DE) Dachdeckungen und Aulenwandbekleidungen
/ (EN) Roof coverings and external wall cladding / (BG) Mokprerd nokputia u dacagHu
enementd / (HR) Pokrivanje krovova i oblaganje vanjskib zidova / (S1) Stresne kritine, zunanje
zidne obloge / (3K) Stredné kryting a vonkajéie obklady stien / (RU) Kpoeenssele nokpeimia,
a Taoke Hapykkeo cTed / (UK) Jaxose nokpuTTA T4 30BHIWHE nokpuTTA oTin / (RO) Acoperir
si lambriuri pentru ziduri exterioare

(HU) Felhasznalas / (DE) Verwendungszwecke / (EN) application / (BG)
Cdpepa va npunomenne / (HR) potrosnja / (Sl) poraba / (SK) spotreba / (RU)
consum / (UK) cnoxmBanua / (RO) Domeniul de utilizare precenizat

(HUY A teljesitmény dllanddsdganak értékelésére és ellenfzésére szolgald rendszer:/ (DE) Uberprifung der
Leistungsbestandiokeit des Bauprodukts gemaR System f (EN) Assessment and Verification of constancy of performance system:
1 (BG) OUEHABAHE W NPOBENKA HA EKCINOATALMOHHMTE NAKA3ATENH Ha CTROMTENHMA NPOAYKT CkMacHo: cueTema: f (HR) 3
Ocjenjivanje | proviera stalnosti svojstava sustay: / (S1) Ocenjevanje in preverjanje nespremenljivost lastnast proizvoda sistem: f
(5K) Posudzovanie & overovanie stalostl viasthostl systém: / (RL) Nposepka NpoK3snaMTENEHOCTH COMACHD cHcTeme: | (UK
Mepesipka NpOAYKTMEHOCTI 3riAHO cueTemd: F{RO) Supravegherea si Verificarea constantei performantei sistem

(HU) Atermékek elsd tipusvizsgalatat vegezte (DE) Die ersteTypprifung wurde
ausgefihrt vaon £ (EN) The first type control was peformed by / (BG)
[MepEOHAYANHOTO MENMTEAHE Ha TMNA & HaebpLedo ot/ (HR) Podetno ispitivanje
tipa proizvoda izvrdeno od / (S1) Kontrolo je izvedel / (SK) Prva typova kontrola bola
vykanana / (RU) Primul control tip a fost efectuat de catre / (UK) MNepeuHHe
punpoByeanna npoaykui Byna nposegena / (RO) incercari de tip initiale 2
produselor a fost efectuat

(HUY Kijldlési okirat szama / (DE) Urkunde-Nr / (EM) Report 1D/ (BG) Mo Ha
nokyMenT / (HR) lzviedtaj o ispitivanju broj / (S0 St. dologitvenega dokumenta /
{5K) Ciglo dokumentu / (RU) Document de cesiune numarul / (UK) Hemae macuey
aokymentie £ (RO) numéarul de documente

(HUWDEMEMAHRY(SNARO) Notified body number / (BG) Mo eHmdimkaumoneH
k0 Ha nafiopaTopnATa 3a vankTeEaKe Ha Twna /(SK) Cislo autarizovane] skidobne /|1415
(RU) Notificarea numarul / {UK) HoMep ynNoBHOESKEHOTD 0praHy

Epitésiigyi Minbségellenirzi Innovaciés Nonprofit Kit. (EMI)
1113. Budapest, Didszegi 0t 37

09,2005,

W-3185/2009

“Homyolt hadfarkii, hornyolt taska™ (HU) Egetett agyay teti- és kiegésziticserspek / (DE)
Dach- und Formziegel / (EM) Clay roofing tiles and fittings / (BG) Kepemmnu u kepanuunm
AKCECOApH-BCT.UBAT, eHrofin w rnazypu £ (HR) Glineni crijep | pomodni dijelo / (S1) Opedni
stredniki in dodatni elementi / (SK) Palené Skridly a tvarovky / (RU) Kepamuyeckan vepenuua
W AONCAHEHKTENEHEE 3nemenTsl / (LK) |genmudikauia Byaisensioro npoayery £ (RO) Invelitori
din argila arsa si accesorii perdru acoperisuri

(HU) A termék megfelel 3 fent részletezett teljesitménynek. / (DE) Die Leistunyg des Produkts entspricht der oben angefithrten erkléten Leistung. / (EN) The performance of the
product is in accordance with the specification given above. / (BG) CneumdukaumaTa Ha NpoAyKkTa oTTOBAPA Ha deknapkpaHaTa no-rope cneundukauma / (HR) Svajstva proizvoda
su u skladu s gore navedenom specifikacijorn. £ (S1) Lastnosti proizvada so skladne z zgoraj navedenimi specifikacijami. / (SK) Vastnosti wyrobku s v silade s wy&Sie uvedenou
Specifikaciou. / [RU) MpowzeogurensHocTe NpoAYKTa COOTBETCTEYET BhILLRYKA3aHHOA NpouzBoAnTEREHOCTM. / (UK) NpoaykTMEHICTE NROAYKTY BIANOBIAAE EMLLEEKAZaAHIA
nponykTvenocTi. / (RO) Performanta produsului este in concordanta cu specificatiile de mai sus

(HU) A gyartd nevében es részerd| aldird személy: / (DE) Unterzeichnet fir und im Mamen des Herstellers von: / (EN) Signed for and on behalf of the manufacturer by: f (BG)
Monnue 23 NPOU3BOLKTENA WWITK yIeIHOMOWeH npegctaenten: / (HR) Za proizvodada i u njegovo ime potpisao: / (S1) Za proizvajalca in v njegovern imenu podpisal: / [SK)
Podpfsané v mene wyrobeu: £ (RU) Mognucako ot umenk w no nopy4enmio nporseogutena: / (UK) Mignucado eig iveni Ta 3a gopyverdam eupoBanka: / (RO) Semnat pertru sau
in numele producatorului de:

Az elsd tipusvizsgalati jegyzdkanyy szama: (DE) Nr. der Typenprifungsurkunde f
(EM) N of the type test cerificate / (BG) No na npotokana 3a nepeoHavanHo
WaNHTEaKE Ha THNa / (HR) lzviedtaj o ispitivanju broj / (SI) Stevilka prvega
kontrolnega zapisnika / (SK) Hlasenie ID / (RU) hNurérul atestatului de examinare
tipica / (UK) Hucno nepenkrux npoTokony ewnpobosyeanda Tany (RO Mumarul
de primul tip raportului de fncercare

Békéscsaba, 2014.02.01 FeléZwi Mihily, igazgatd Lukécsy Zoltan, igazgatd

TONDACH Magyarorszag Cserép- és Téglagyartd Zrt. » 9300 Csorna, Cserepgydri Ut 1. o Tel. 96/592-400; 592-444 e Fax: 96/592-445
e-mail: info@tondach.hu  INFOVONAL: 06-40/27-37-37 (06-40/CSEREP) » www.tondach.hu
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{HU} Nyilatkozat szerinti teljesitmény: / (DE} Erklarte Leistung: / {EN) Declared performance: / (BG) leknapupann nokazarenn: / (HR) Deklarirana svojstva: / (SI)
Deklarirane lastnosti: / (SK) Deklarované vlastnosti: / (RU) 3aagnenan npouseogurenshocts: / (UK) Oronomena npogykruenicts: / (RO) Performantele declarate:

(HU) Alapvetd tulajdonsagok / (DE) Wesentliche Merkmale /
(EN) Essential characteristics / (BG) OcHoBHH XapakTepHCTHKN
{ (HR) Bitne karakteristike / (SI) Bistvene lastnosti / {SK)
Zakladne vliastosti / (RU) OcHoBHble vepTel / (UK) OcHoBhi
puch / (RO) Caracteristicile esentiale

(HU) Teljesitmeny / (DE) Leistung / (EN)
Performance / (BG) Mokasaren / (HR)
Svojstva / (SI) Lastnosti / (SK) Vlastnosti
{(RU) NponzeoautensHocts / (UK)
Mponykrushicts / (RO} Performanta

(HU) Harmonizalt miiszaki elbirasok / (DE) Harmonisierten
technischen Spezifikationen / (EN} Harmonized technical
specifications / (BG) XapMoHH3NpaHn TexHHYeCKH
cnecudpuraupn / (HR) Harmonizirani tehnicke
specifikacije / (SI) Usklajene tehnicne specifikacije / (SK)
Harmonizované technické specifikiacie / (RU)
Specificatiile tehnice armonizate / (UK} FapuonizoBannx
TexHiynnx yuoe / (RO) Specificatiile tehnice armonizate

(HU) Méretek és mérettiirések / (DE) Malte und Maabweichungen
/ (EN) Dimensions and dimensional tolerances / (BG) Maca u
OTKNOHeRKA oT macata f (HR) Dimenzije | dozvoljeno odstupanje /
(S0 Dimenzije in davoliena odstopanja £ (SK) Dimenzije in dovoljena
odstopanja / (RU) Pazmepsl u jonycTumele aTknoHedua / (UK)
Pozmipu Ta gonyctami eigxunenna / (RO) Dirmensiuni si tolerantele
dirmensiunilor

Alap-, 85 kiegészitd elernek DE) Dach- und
Formziegel {EN) Clay roofing tiles and fittings
HBGIKepeMWaM 1 KePAMHYHN BKCEC0APH-BCT
ftHRIGlineni crijep | pomotni dijelovi
NBNOpedni stredniki in dodatni elementi
JSKIPAlené Ekridly a tearowky
JRUKepamvdeckan yependua u
JONONHEHUTENEHEIE INEMEHTE
I0JK)aeHTHD iKaLIA ByLiBenEHOMD NpOomyKTY
HKRO)Invelitori din argila arsa si accesoril
pentru acaperisuri

(HU) Hosszidsag (mm) / (DE) L'angg F(EN) Length / (BG) AumruuHa /
(HR) Dudina / (S1) DolZina / (SK) Dizka / (RU) gnuna / (UK)
Aoesxuda f (RO) Lungime

400 +2

Szélesséy (mm) / (DE) Breite / (EM) width / (8G) Wupuwa / (HR)
Sitina / (30) girina /£ (SK) Sirka / (RU) wwpmea £ (UK) Wapkna £ (RO)
latime

2102

[HU) Egyenesség, girbiltséy (mm) / (DE) Geradheit, Krirmrung /
(EM) Straightness, curvature / (BG) Bez uakpMeAsaHe, H2KpPUBABAHE
/ (HR) Pravocrinost, zakrivljenost / (Sl) lzravnanost, ukrivljenost /
SK) Priamost, zakrivenie / [RU) MpAMonMHERHOCTE, KpMBKIHE /

<08

(
(UK MpamoniHidkicTe, kpredank £ (RO) Liniaritate, curbura
(

HU) Fedési szélesség (mm) / (DE) Deckbreite / (EM) Caver width /
(BG) WupuHa Ha nokpueane / (HR) Prikljuite se i girinu / (S0
pokrivajo Siring ¢ (3K) Krycia Sirka / (RU) MonTasknaa wapkna / (UK)
MOHTaKHE WipkHa £ (RO) acoperd [Btimea

(HU) Fedési hosszasdg (mm) / (DE) Decklange / (EM) Covering
length / (BG) OemxiHa va nokpueane / (HR) Pokrivanje duljinu # (SI)
Pokrivna dolfing / (SK) Krycia dika / (RU) gauna vepenmue / (UK)
AoekuHa vepenudi / (RO) acoperirea lungimea

1902

(HU) Kategdria 1, Vizsgalati modszer 2 ¢ (DE) Anforderungsstufe 1,
Prifverfahren 2 /(EM) category 1, test method 2 / (BG) CreneH Ha
M3MCKEAHE Ha cTaHaapTa 1, MeTo Ha wanureane 2 / (HR) Razred 1,
Ispitna metoda 2/ (Sl) Kategorija, Metoda preiskuganja 2 7 [SK)
Kategdrie 1, Skifobna metdda 2 7 (RU) Kateropua 1, metop,
TecTHpoEaHuA 2 / (UK) Kateropia 1, cnocifi Tectyeanka 2/ (RO)
Categoria 1, Metoda de testare 2

1. fokozat, (DE) Level /(EN) level / (BG)
Crenen /(HR) nivo / (SI) nivo / (SK) drover /
(RU) crotpete £ (UK) cTynike # (RO) nivel
= 0.8 dra, (DE) Stunde AEN) hour / (BG)
Yac / (HR) Sati / (S0) Ura / (SK) Hodina /
(RU) ara / (UK) puewtaca / (RO) ora
<085 éra, (DE) Stunde /(EN) haur / (BG)
Yac / (HR) Sati / (30) Ura / (SK) Hodina /
(RU) ara / (UK) guewtaca / (RO) ora

(HU) Mechanikai szilardsag, hajlitd tdrderd / (DE) Mechanische
Festigkeit / Mechanical resistance / (BG) Mexanuuna yctofumeoct /
(HR) Mehanicka otpornost / (S) Mehanska odpomost / [SK)
Mechanicka odolnost’ / (RU) Mexannveckan npounocTe £ (UK)
Mexanivna MigHicTs / (RO) Rezistentd mecanicd respectiv putere de
spargere |a Thdoire

21600 N

(HU) Tartdssag / (DE) Dauerhattigkeit (Frostbestandigkeit) / (EM)
Durahility (frost resistance) / (BG) DearotpainocT
(MpazoycToiumeoct) / (HR) Trajnos / (S1) Trajnost £ (SK)
Mrazuvzdomostiirvanlivost' / (RU) Mpounocts
(MopozoycToiumreacTe) / (UK) MidnicTe (MopozocTifkicTs) £ (RO)
Durabilitatea

(HU) Teliestményszint 1 (150 ciklus) F(DE)
Leistungsstute 1 (160 Zyklen) f level 1 (150
cvcles)d (BG) MpoM3e0anTENHOCT- cTeneH 1
(150 uukbna ) (HR) Razred 1 (150 ciklusa) s
(S Kategorija (150 ciklov) J(SK) Kategdrie 1
(150 cyklowy 1 (RU) Kateropua 1 (150
unknoe) § (UK) Kateropia 1 (150 uuknie) [
(RO) Durahbilitatea 1 #4150 cicla)

(HU) Tlzveszélyesséy (Tazvédelmi osztaly AT-F) /7 (DE)
Erandverhalten / (EMN) Reaction to fire / (BG) Peakuma Ha oren £ (HR)
Reakcija pri poZaru / (S[) Odziv na ogenj / (SK) Reakcia na oheri /
(RU) Peakuma Ha orode / (UK) Peakyia Ha sorode / (RO) Reactia la
foc

A1

(HU) Weszélyes anyagak kibocsatdsa / (DE) Freigetzung von
gefahrlichen Stoffen f (EM) Release of regulated substances / (BG)
Otgenae Ha BpegHu Bewectea / (HR) lspudtanje opasnih tvari £ [S1)
Oddajanje gkodljivih snovi / (SK) Uvolfiovanie nebezpegnych latak /
(RU) Beiaenenue onackeix eewecte £ (UK) Buginenna Hefezneynusx
peyoekH / (ROY Emiterea de materiale periculoase

Atermikveszélyes anyagot nerm tartalmaz /
(DE) Es enthalt keine gefahrlichen Stoffe ¢
(EM) It doesn't contain dangerous materials J
(BG) He cvavpxa epeaqv eewectea / (HR)
Ovaj proizvod ne sadrdi opasne tearif (S0 Ta
izdelek ne vsebuje nevarne snavi/ (SK) Tento
produkt necbsahuje fadne nebezpednsd
materialy f (RU) 37107 NpOykT He CoagpsmT
BRI Matepranos f (UK) Leid npogykT He
WICTHTE WHIGAMBKK MaTeRianie [ (RO) Nu
contine materiale periculoase

A harmaonizalt miszaki eldiras, amelynek a termék vizsgalattal
igazoltan megfelel az EN 1304:2013. Egetett agyag tetd- és
kiegészitd caerepek, a termék fogalommeghatirozasai és
jellemzdi / (DE) Harmanisierte technigche Spezifikationen
denen dag Pradukt aufgrund der technischen
Prifungen entspricht: EN 13042012 Tondachziegel und
Zubehére Definitionen und Spezifikationen der Pradukte / (EMN)
Harmonized Technical Specifications, the product suit the
requirements certified by investigation: EN 1304:2012 clay
roofing tiles and fittings - product definitions and specifications /]
(BG) XapMoHH3UPaHH TEXHHYECKM CecHbMKaLHM, NPOAYKTET
otroeapa Ha: EN 1304:2012 fedMHHLMA W CRecHMKALMA HA
KEpaMUHN Kepemiak W akcecoapk f (HR) Harmonizirane
tehnitke specifikacije kojima proizvod odgovara na temelju
tehnickih ispitivanja: EM 1304:2012 glineni crijep i oprema -
definicija i specifikacije proizvoda / (Sl) Harmanizirana tehniéna
specifiakcija, ki ji ustreza izdelek s certifikatomn: EN
1304:2012. Zgane glinaste stredne in dodatne kritine, dalogitey
pojmoy ter lastnosti izdelka. # (SK) Produkt vyhovuje
poZiadavkach, ktoré s cerifikované na zaklade skagok EN
1304:2012 Keramicke stregné krytiny a dopinky - Definicie a
gpecifikacie virobku / (RL) TapmoHK3aLMY TeXHHYECKKR
CTAHAANTOR, HCMETAHUA NPOAYKUMH, KOTOPAA
CcepTHhUUMPOEaHa B cooTeeTcTemd © EM 1304:2013.
KepaMuyecky YEpendUy 1 A0N0NHUTENEHLE
NPHHAANERHOCTH, ONPEAENEHKHA W Cneurdukanmy / (UK)
apmoHizaLii TexHIVHKK cTaHLapTiE, BMNpoBYEaHE NpoaYEYT,
Aka cepTubikoBana eignoeigHo go EN 1304:2013. Kepamiuny
YEPENHUK | AOAATEOEI PeMi, BM3HAYEHHA Ta cneundikauii / (RO)
Specificatii tehnice armonizate, produsul respecta cerintele
certificate prin analiza : EN 1304:2012 refaritoare la tiglele
ceramice si la accesorii - definire produs si specificatii

TONDACH Magyarorszag Cserép- és Téglagyartd Zrt. » 9300 Csorna, Cserepgydri Ut 1. o Tel. 96/592-400; 592-444 e Fax: 96/592-445
e-mail: info@tondach.hu » INFOVONAL: 06-40/27-37-37 (06~4()/CSERFP) o www.tondach.hu



